DAIKIN

3P611134-1D M20P002B

AR CONDICIONADO DAIKIN

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

MANUAL DE INSTALACAO

comeonamzonn O€rie Split R32 €INVERTER

7

Precaucoes Sobre Seguranca

« As precaucdes aqui descritas sdo classificadas como ADVERTENCIA e CUIDADO. Ambas contém informacdes
importantes relativas a seguranca. Certijique-se de observar todas as precaugdes sempre.
+ Significado das instru¢des de ADVERTENCIA e CUIDADO

A ADVERTENCIA| O nao cumprimento correto destas instrugdes pode resultar em ferimentos ou morte.

& CUIDADO

O nao cumprimento correto destas instrugoes pode resultar em danos materiais ou ferimentos pessoais, que
podem ser graves, dependendo das circunstancias.

» As marcas de seguranga mostradas neste manual tém os seguintes significados:

o

instrucoes.

Certifique-se de seguir as

Certifique-se de estabelecer uma
conexao de aterramento elétrico.

Nunca faga.

O

» Apds completar a instalagéo, realize uma operagéo de ensaio para verificar a existéncia de falhas e explicar ao
usuario como operar o ar condicionado e cuidar dele com a ajuda do manual de operagao.

-

A ADVERTENCIA

Peca a execugao do trabalho de instalagdo ao seu revendedor ou um técnico qualificado.
Nao tente instalar o ar condicionado por conta prépria. A instalagéo incorreta pode resultar em vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.

choque elétrico ou incéndio.

Instale o ar condicionado de acordo com as instrugdes deste manual de instalagéo. A instalagdo incorreta pode resultar em vazamento de agua,

Certifique-se de usar somente os acessorios e pecas especificadas para o trabalho de instalagao. A ndo utilizagdo das pecas especificadas pode resultar em
queda da unidade, vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.

Instale o ar condicionado sobre uma base forte o suficiente para suportar o peso da unidade. Uma base de resisténcia insuficiente pode resultar na queda do
equipamento e causar ferimentos.

O trabalho elétrico deve ser realizado de acordo com os regulamentos locais e nacionais pertinentes e com as instrugdes deste manual de instalagdo. Para
alimentagéo, certifique-se de usar somente um circuito de energia elétrica dedicado. A alimentacéo insuficiente e uma instalagdo inadequada podem resultar
em choques elétricos ou incéndio.

incéndio.

Use um cabo de comprimento adequado. N&o utilize fios roscados ou um cabo de extensao, pois isso pode causar superaguecimento, choques elétricos ou

Certifique-se de que todos os fios estejam bem fixados, que os fios especificados sejam utilizados e que as conexdes dos terminais ou fios ndo estejam sob
tensdo. Conexdes inadequadas ou ma fixagado dos fios podem resultar em superaquecimento ou incéndio.

Ao instalar a fiagdo e conecta-la entre as unidades interna e externa, posicione os fios de modo que a tampa da caixa da fiagéo elétrica possa ser fixada com
segurancga. O posicionamento incorreto da tampa da caixa da fiagéo elétrica pode resultar em choques elétricos, incéndio ou superaguecimento dos terminais.

No caso de vazamento de gas refrigerante durante a instalagéo, ventile a area imediatamente.
Pode ser gerado gas téxico se o gas refrigerante entrar em contato com o fogo.

o

em contato com uma fonte de

Apos concluir a instalagéo, verificar se ha vazamento de gas refrigerante. Pode ser gerado gas toxico se o gas refrigerante vazar no ambiente e entrar 0

calor, tal como um aquecedor, estufa ou fogao.

ferimentos.

Ao instalar ou mudar o ar condicionado de lugar, ndo deixe nenhuma outra substancia além do R32, tal como o ar, entrar no circuito do refrigerante. A presenga
de ar ou matéria estranha no circuito do refrigerante causa um aumento anormal da presséo, o que pode resultar em danos ao equipamento e até mesmo em

a4 N
Acessorios ®~®
Parafuso de fixagéo da 7 )

(A Placa de montagem 1 placa de montagem M4 x 25L (© Controle remoto sem fio 1

© remoto 11® do controle remoto M3 x 20L 2 |® ( ) 2

©) Parafuso de fixagao da 5 | ® Fita de isolamento térmico | 1 (9) Tomada de drenagem 1
unidade interna M4 x 12L (Somente para modelos quente/frio)

() Manual de operagao 1 | (O Manual de instalagao 1 | (@) Garantia do Produto 1

(N) Filtros acessorios 2

\, J
e Antes de escolher o local de instalagao, obtenha a aprovacao do usuario.
Unidade interna Unidade externa
A unidade interna deve ser posicionada em um local onde: A unidade externa deve ser posicionada em um local onde:

1) as restricdes sobre as exigéncias de instalacédo especificadas 1) as restrigdes de instalagao especificadas no "Diagrama de
no "Diagrama de Instalagéo das Unidades Interna e Externa" Instalagdo das Unidades Interna e Externa" sejam cumpridas,
sejam atendidas, 2) adrenagem da agua nao cause problemas ou problemas em

2) tanto a entrada quanto a saida de ar estejam desobstruidas, particular,

3) aunidade nédo seja exposta a luz solar direta, 3) tanto a entrada quanto a saida de ar tém caminhos livres para

4) aunidade esteja afastada de fontes de calor ou vapor, passagem de ar (devem estar livres de neve nas regides

5) nao ha fonte de vapor de 6leo de maquina (isto pode encurtar a nevadas),
vida util da unidade interna), 4) aunidade esteja em um caminho livre de ar, mas n&o direta-

6) o ar frio circula por toda a sala, mente exposta a chuva, ventos fortes ou a luz solar direta,

7) aunidade esteja longe de lampadas fluorescentes do tipo 5) nao haja risco de vazamento de gas inflamavel,
ignicao eletronica (tipo inversor ou de partida rapida), pois elas 6) a unidade ndo seja diretamente exposta a sal, gases sulfidados
podem afetar a faixa de operagéo do controle remoto, ou vapor de 6leo de maquina (estes podem encurtar a vida util

8) aunidade esteja a pelo menos 1 m de distancia de qualquer da unidade externa),
aparelho de televisao ou radio (a unidade pode causar 7) o ruido de funcionamento ou do fluxo de ar quente ndo causa
interferéncia com a imagem ou o som), problemas aos vizinhos,

9) aunidade possa ser instalada na altura recomendada (1,8m), 8) a unidade esteja a pelo menos 3m de distancia de qualquer

10) nenhum equipamento de lavanderia esteja proximo. antena de televisdo ou radio. y

rRequisitos de Espaco de Instalacao da Unidade Externa |

Durante a instalagéo, fixe firmemente a tubulacéo do refrigerante antes de operar o compressor. Se a tubulagéo do refrigerante nao estiver fixada e a valvula de
bloqueio estiver aberta quando o compressor for operado, o ar sera aspirado, causando pressdo anormal no ciclo de refrigeragéo, o que pode resultar em
danos ao equipamento e até mesmo em ferimentos pessoais.

.

Durante a recolha do fluido refrigerante, pare o compressor antes de remover a tubulagéo refrigerante. Se o compressor ainda estiver operando e a valvula de
parada estiver aberta durante a recolha, o ar sera aspirado quando a tubulagao do refrigerante for removida, causando pressao anormal no ciclo de refriger-
agao, o que pode resultar em danos ao equipamento e até mesmo em ferimentos pessoais.

resultar em choque elétrico.

Certifique-se de aterrar a unidade de ar condicionado.
Nao aterre a unidade em uma tubulacéo de servigos utilitarios, para-raios ou fio de aterramento telefénico. Um aterramento inadequado pode @

Certifique-se de instalar um interruptor ou disjuntor diferencial residual. A ndo instalagdo de um interruptor ou disjuntor diferencial residual
pode resultar em choques elétricos ou incéndio.

Nao recolha o fluido refrigerante quando houver vazamento de refrigerante, caso contrario o compressor podera ser danificado.

Q)

/(.

/\ cuibabo

~

\__termicamente.

N4o instale o ar condicionado em algum lugar onde haja risco de vazamento de gas inflamavel.
No caso de vazamento de gas,
Ao seguir as instrugdes deste manual de instalagao, instale uma tubulacédo de dreno para garantir a drenagem adequada e isole a tubulagdo para evitar a
condensagao. Tubulagdes de drenagem inadequadas podem resultar em vazamento de agua interno e danos materiais.
Aperte a porca flange conforme especificado, por exemplo, com um torquimetro. Se a porca flange estiver muito apertada, ela pode rachar apés uso prolongado,
causando vazamento de refrigerante.

Evite que a unidade externa seja usada como abrigo por pequenos animais.
Se pequenos animais ou aves entrarem em contato com as partes elétricas, isto pode resultar em mau funcionamento, fumaga ou fogo. Instrua o cliente a manter
sempre limpa a area ao redor da unidade.
A temperatura do circuito de refrigeracao sera alta, portanto o cabo de interligacdo deve ser mantido afastado dos tubos de cobre que ndo sejam isolados

seu acumulo nas proximidades do ar condicionado pode iniciar um incéndio.

J
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/\ CUIDADO

Ao carregar a unidade externa durante a instalagéo, use luvas para evitar ferimentos.

+ Posicione a unidade sobre uma superficie horizontal.

deve ser de 3° ou menos em relagéo a horizontal.

da saida deve ser de 1200mm ou menos.

Qualquer inclinagédo na unidade (da frente para tras, da direita para a esquerda)

* Quando uma parede ou outro obstaculo estiver no caminho de entrada ou saida
de ar da unidade externa, siga os requisitos de espago de instalagdo abaixo.
Para qualquer um dos padrdes de instalagdo abaixo, a altura da parede no lado

Parede voltada para um lado |

| Paredes voltadas para dois lados |

____ Mais de 350 v

Mais de 100
2

!

Direcao
do ar 1200

‘:> oum @ 100

Vista lateral

Diagrama de Instalagcao das Unidades Interna e Externa

Painel Frontabk——F——

50mm ou mais
das paredes
(em ambos e
os lados( &7

Filtros de ar

Parafusos (M4 x 16L)*

(® Placa de montagem

Aplaca () de montagem deve
ser instalada em uma parede
que possa suportar o peso da
unidade interna.

Parafuso de fixacao da placa
de montagem (M4 x 25L) (7 pgs.)

calafete o orificio

H 30mm ou mais do teto
do tubo com

massa.

Corte o tubo de isolamento térmico
no tamanho apropriado e enrole-o
com fita adesiva, ndo deixando
espaco vazio na linha de corte do
tubo de isolamento

Enrole o tubo de isolamento
com a fita de acabamento de
baixo para cima

(MFiltro do acessorio(2)

Filtro do acessorio
Para a Classe 09/12/18 [

|
|

Péra a Classe 24
Moldura do filtro

remoto
sem fio

Filtro de ar

Classe

09/12 ‘ 18 24

Comprimento méx. permitido da tubulagéo

15m 30m

*
4

Comprimento min. permitido da tubulagao

3m

Altura max. permitida da tubulagéo

12m 20m

* | Carga adicional de fluido refrigerante requerida | 20g/m de refrigerante para

20g/m de refrigerante para
tubulagao com mais de 10m de | Nao é necessaria carga adicional | tubulagdo com mais de 10m de
comprimento comprimento

Tubo de gés

Diametro externo 9,5 mm Diametro externo 12,7mm

(B Parafuso de fixagdo do
suporte do controle
remoto M3 x 20L

Antes de aparafusar o
(D) suporte do controle
remoto na parede,
certifique-se de que os
sinais de controle sejam
recebidos corretamente
pela unidade interna.

\® Suporte do

controle remoto

Tubo de liquido

Diédmetro externo 6,4 mm

* Certifique-se de acrescentar a quantidade correta
de refrigerante adicional. O descumprimento desta
recomendacao pode resultar na reducao de desempenho.

** O comprimento de tubo mais curto sugerido é de 3m,
a fim de evitar ruidos da unidade externa e vibragoes.
(Podem ocorrer ruidos mecanicos e vibracéo
dependendo de como a unidade estd instalada e
do ambiente em que a mesma é utilizada)

| /\ PRECAUGAO

Deixe 300 mm de espago
de trabalho abaixo da
superficie do teto.

O tamanho do tubo deve ser de 3m
a 15m (para a classe 09/12/18), ou
entre 3m a 30m (para a classe 24).
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classe 09/12/18 |470mm [308mm

97mm
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classe 24 600mm | 346mm

125mm
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Em locais com drenagem
deficiente, use bases de blocos
para a unidade externa. Ajuste a
altura dos apoios até que a
unidade esteja nivelada. Caso
contrario, pode ocorrer
vazamento ou acimulo de 4gua.

— Tampa da Vélvula de Retencao
W Como remover a Vélvula de Retencao
Tampa da Vélvula
1) Retire o parafuso da tampa da valvula

2) Deslize a tampa para baixo para
W Como fixar a Valvula de Retencéo

Tampa da Vélvula
1) Coloque a parte superior da tampa

2) Aperte o parafuso.

de retencéo

remové-la.

da vélvula de retencédo na unidade
externa.

Preveja espaco para manutencao
da tubulacéo e da parte elétrica.

()
(Da [y, \
Unig dfe’)’a/ da

Unidade : mm

pés aparafusados ou fios.

Onde houver perigo de queda da unidade, use

\ A aparéncia da unidade interna e externa pode diferir entre os diversos modelos.

Vista superior

Vista de Vista de
frente lado
| Paredes voltadas para trés Iado4
Mais = 4
ais . . -
unidade: mm

de 350 I ﬁ [ Mais de 100

1 l Mais de 350

Mais de 50

Vista superior

unidade: mm)

Dicas de Instalacao

Instalagcao e Remocgao da unidade interna.

/\CUIDADO

N&o segure a parte central inferior da grade frontal ao transpor-
tar a unidade interna.

» Método de instalagao

Prenda as garras do

gabinete da unidade na (@) Placade
® placa de montagem. montagem
Se as garras estiverem
dificeis de prender, retire
a grade frontal.

Método de remocgao
Levante a area marcada
(na parte inferior da
grade frontal) para
liberar as garras. Se for
dificil de soltar, remova a
grade frontal.

N Grade

frontal

Estrutura
inferior

W Marca
\ (parte traseira)

B Remocio e instalagido do painel frontal.
» Método de remocgao

Segure o painel frontal pelas reentrancias na unidade principal e
abra o painel. Deslize lateralmente o painel frontal para desenga-
tar seu eixo.
Em seguida, puxe o painel frontal na sua diregao para remové-lo.
Vocé também pode remover o painel frontal empurrando-o para
abrir até que o eixo do painel seja desconectado.

* Método de instalagao
Alinhe o eixo do painel frontal com as ranhuras, e empurre até o
fim, depois feche lentamente. Empurre firmemente o centro da
superficie inferior do painel.

Ranhura

B Remocdo e instalagdo da grade frontal.
* Método de remogao
1) Retire o painel frontal e os filtros de ar.
2) Retire a aleta (lAmina horizontal).

3) Remova os 2 parafusos para a classe 09/12/18 e 0s 3
parafusos para a classe 24 da grade frontal.

4) Na frente da marca OOO da grade frontal, ha 3 ganchos
superiores. Puxe levemente a grade frontal na sua diregao
com uma mao, e empurre para baixo os ganchos com os
dedos da outra mao. R

Empurre
OO4dareadamarca  para baixo.

Gancho superior 3 posices)

T

ik
P

Nota:

Remova o filme de polietileno do painel frontal totalmente.

Quando nao houver espaco de trabalho suficiente porque a
unidade esta perto do teto

1) Empurre para cima.

/\CUIDADO

Certifique-se de usar luvas de protegdo.

2) Puxe na sua diregao.

Coloque as duas maos sob o centro da grade frontal e,
empurrando para cima, puxe-a na sua diregao.
¢ Método de instalagao
1) Instale a grade frontal e encaixe firmemente os
ganchos superiores (3 locais).
2) Instale 2 parafusos da grade frontal para a classe
09/12/18 e 3 parafusos da grade frontal para a classe 24.
3) Instale os filtros de ar e depois monte o painel
frontal.

B Abertura da tampa de servigo.
A tampa de servico é removivel.

* Método de abertura

1) Retire o parafuso da tampa de
servico.

2) Puxe a tampa de servico na
diagonal para baixo na diregéo da
seta.

3) Puxe para baixo.

B Como definir os diferentes enderegos.
Quando 2 unidades internas sao instaladas em uma sala, os 2
controles remotos sem fio podem ser ajustados para diferentes
enderecos. Mude o ajuste de endereco de uma das duas
unidades. Ao cortar o jumper (J4), tome cuidado para ndo
danificar nenhuma das partes ao redor.

1) Remova a tampa da bateria do controle
remoto e corte o jumper de enderego (J4).

2) Pressionel “1 ™ simultanea-
TEMP| 5 (¥

mente.

3) Pressionem, selecione { , pressione \me)per
(modo). Ve \))
(Alédampada de OPERA(;AO da unidade 74 |ENDERECO
interna piscara por cerca de 1 minuto). EXIST "

4) Pressione a chave ON/OFF da unidade CORTE 2

interna enquanto a lampada de OPER-
ACAO estiver piscando.

» Se o ajuste ndo puder ser
realizado totalmente enquanto a
lampada de OPERACAOQ estiver
piscando, execute o processo de
ajuste mais uma vez desde o
inicio.

Apos concluir o ajuste, pressione
por aproximadamente 5
segundos para fazer o controle
remoto retornar a tela anterior.

Lampada
S~ OPERAGAO
- ‘

J "
(5—| Chave LIGA/

/17| pestica
da unidade
interna




Unidade Interna

1. Instalagao da placa de montagem

e A placa de montagem deve ser instalada em uma parede que possa suportar

0 peso da unidade interna.

1) Fixe temporariamente a placa de montagem na parede, certifique-se de
que a placa esteja completamente nivelada, e marque os pontos de
perfuragdo na parede.

2) Fixe a placa de montagem na parede usando os parafusos.

Pontos e dimensées
recomendados para
retencao da placa de
montagem para a classe
09/12/18

Pontos e dimensées
recomendados para
retencao da placa de
montagem para a
classe 24

2. Perfuracao de um orificio na parede e instalacao de
um tubo embutido na parede
/\ ADVERTENCIA

Para paredes de estrutura metalica ou placas metalicas, certifique-se de usar um tubo embutido
na parede e uma cobertura de orificio de parede no orificio de passagem para evitar possivel
aquecimento, choques elétrico ou incéndio.
o Certifique-se de calafetar as aberturas ao redor dos tubos com material de calafe-
tagem para evitar vazamentos de agua.

1) Faga um furo de alimentagéo com um didmetro de 65 mm
(para 09/12/18) ou 80 mm (para classe 24) através da parede
em um angulo descendente para o exterior.

2) Insira um tubo embutido na parede no orificio.

3) Insira uma tampa de orificio no tubo da parede.

4) Ap6s completar a tubulagdo de refrigerante,
fiacao elétrica e tubulagdo de drenagem,
calafete o orificio do tubo com massa de
vidraceiro.

3. Instalacao da unidade interna

classe 09/12/18
classe 24

G65mm
$80mm

Dentro <€«—> Fora

Tubo embutido —_| ///// Calafetagem

na parede (fornecimento de campo)
(fornecimento _Z

de campo)

Tampa do orificio
de parede
(fornecimento

de campo)

i

((T ubulacéo do Lado Direito, Traseira Direita ou Parte Inferior DireitaD

Tubulagéo pela
lateral direita

1) Fixe a mangueira de drenagem na parte
inferior dos tubos de refrigerante com fita
adesiva vinilica.

* Calafete 0 espaco entre os tubos e a
grade frontal com massa de calafetar.

2) Passe a mangueira de drenagem e 0s
tubos de refrigerante através do orificio da
parede, depois coloque a unidade interna
nos ganchos da placa de montagem (.

3) Abra a grade frontal e depois a tampa de
Servico.

(Consulte as Dicas de Instalagéo).

4) Passe 0 cabo de interligagdo da unidade externa
através do furo passante na de parede e depois através da traseira da unidade interna.
Puxe-os através da parte frontal. Dobre as extremidades dos fios de amarragdo de
cabos para cima para facilitar o trabalho antecipadamente.

(Se as extremidades dos fios de interligagao tiverem que ser descascadas primeiro, proteja
as mesmas com fita adesiva).

Tubulagéo pela parte
traseira direita

Remova aqui a tampa
da porta do tubo para
a tubulagao do lado
inferior direito.”

Prenda junto o tubo
de refrigeracéo e

a mangueira de
drenagem com a
fita vinilica.

Tubulagéo pela parte
inferior direita

Remova aqui a tampa da porta
do tubo para a tubulagéo do
lado inferior direito.*

Pendure aqui o gancho
da unidade interna.

5) Pressione o gabinete da unidade interna
com as duas maos para coloca-la nos
ganchos da placa de montagem ®).

Ao descascar as

extremidades do cabo montagem
Certifique-se de que os cabos condutores de interligagao
~ . . antecipadamente,
n&o figuem presos na borda da unidade  proteja as mesmas com Cabo de
fita adesiva. interligagao

interna. Guia do fio
((T ubulacao do Lado Esquerdo, Traseira Esquerda ou Parte Inferior EsquerdaD

Método de substituicdo do tampao de drenagem e da mangueira de drenagem
Posigao de fixagdo da mangueira de drenagem

A mangueira de drenagem estd na parte traseira da unidade

Lado esquerdo L_ —(_\ Lado direito
Ladofrontal da unidade

Fixagao do lado Fixacao no lado direito

esquerdo (configuragao de fabrica)

\ Fixaca

Fixacao do parafusol \as :/ \pz(;ﬁ)io
I |

Mangueira — Mangueira

de drenagem —/ =/ ( \de drenagem

Remova aqui a
tampa da porta
do tubo para a
tubulagéo do
lado esquerdo.*|

* Reposicionando no lado esquerdo

1) Remova o parafuso de fixacdo do lado direito e a
mangueira de drenagem.

2) Remova o tampao de drenagem do lado esquerdo e
fixe-o no lado direito.

3) Insira a mangueira de drenagem e aperte-a com o
parafuso de fixagao incluido. Nao se esqueca de
fixar para evitar vazamentos de dgua.

1) Fixe a mangueira de drenagem na
parte inferior dos tubos do
refrigerante com a fita adesiva
vinilica.

* Calafete o espago entre o tubo e a
grade frontal com massa de
vidraceiro.

2) Certifique-se de conectar a
mangueira de drenagem na porta de
drenagem no lugar do tampao.

3) Conforme os tubos do refrigerante.

4) Passe a mangueira de drenagem e
os tubos de refrigerante através do
orificio da parede, depois posicione
a unidade interna nos ganchos da
placa de montagem®.

5) Puxe o cabo de interligagao.
6) Conecte os tubos de refrigerante.

7) Enrole juntos os tubos de
refrigerante e a mangueira de
drenagem com a fita isolante
(fornecimento de campo) como
mostrado na figura, no caso de
colocar a mangueira de drenagem
através da parte traseira da unidade
interna.

8) Tomando os cuidados necessarios
para que o cabo de interligacdo néo Cabo de interligagao
pegue a unidade interna, pressione \

. . . . M ira de d
a extremidade inferior da unidade anguelra de drenggem S&y

interna com as duas maos até ela \‘SS/%
@3

ficar firmemente presa pelos Y
ganchos da placa de montagem

Fixe a unidade interna a placa de /_/Lf
montagem @ com 0s parafusos de Gabinete @”CE‘D Parafuso/de fixagdo da unidade
interna (M4 x 12<Ii) (2 locais)

—

Tubulagao da
parte esquerda

Remova aqui a tampa da porta
do tubo para a tubulagéo do

lado inferior esquerdo.*
Tubulagédo da parte

traseira inferior esquerda

Tubulagao da
parte traseira
esquerda

Como colocar o tampao de drenagem.

Nao aplique 6leo lubrificante (6leo
refrigerante) no tamp&o de
drenagem ao inseri-lo.

A aplicacéo de 6leo lubrificante
no tampé&o de drenagem ira
deteriora-lo causando vazamento
do dreno a partir do tampéo.

Insira uma chave sextavada (4mm)

i R (.
Mangueira de '?:::-:,-’-,_’:’ LEEES

Drenagem N

\.Y

o ® Placa de
Calafete este orificio montagem
com a massa
adequada ou material Prenda com fita

de calafetagem.

@ Enrole a fita de
isolamento ao redor
da parte dobrada dos
tubos de refrigerante.
Sobreponha pelo
menos a metade da
largura da fita a cada
volta.

adesiva vinilica.

(® Placa de
montagem

I~ Tubulagéo
do refrigerante

fixagdo @) da unidade interna (M4 x
12L).

({Tubulagido Embutida na Parede))

Siga as instrugbes dadas de acordo com

tubulagédo do lado esquerdo, traseira

esquerda, ou parte inferior esquerda.

o Insira a mangueira de drenagem nesta
profundidade para que néo seja puxada
para fora do tubo de drenagem.

Insira a mangueira de
drenagem nesta profundidade |
para que a mesma nao seja
puxada para fora do tubo de
drenagem.

E/ Parede interna

50mm

\
] s Mangueira de Drenagem
ou mais

N
Tubo de drenagem
iy de PVC (VP-30)

L

Parede externa [} I_l

&

4. Fiacao
/\ ADVERTENCIA

+ Nao utilize cabos com extensdes ou emendas, pois eles podem causar
superaquecimento, choques elétrico ou incéndio.

* Nao utilize pegas elétricas adquiridas localmente dentro do produto. (Nao ramifique
a energia elétrica para a bomba de drenagem, etc., a partir da régua de terminais).
Caso contrario, isto pode causar choques elétrico ou incéndio.

+ Nao conecte o cabo de alimentagdo na unidade interna. Caso contrario, isto pode
causar choques elétrico ou incéndio.

1) Descasque as extremidades dos fios
(20 mm).

2) Combine as cores dos fios com o0s
numeros das réguas de terminais da
unidade interna e externa e fixe
firmemente os fios nos terminais
correspondentes com os parafusos.

3) Conecte o fio de aterramento nos
terminais correspondentes.

Fixe o fio terra de modo que n&o seja ligado ao conector do motor do ventilador.

4) Puxe os fios levemente para certificar-se de que estejam conectados com seguranga,
depois fixe-os com o retentor de fios.

5) Acomode os fios de modo que a tampa de servigo se encaixe firmemente, depois feche-a.

Régua de terminais
Caixa de fiacdo elétrica

= Molde o fio para o encaixe seguro da
S tampa de servico.

Fixe firmemente o retentor de cabo fino
para o fio ndo sofrer nenhuma fadiga externa

Use o tipo de Retentor de cabos

fio especificado.

Fixe firmemente os fios

com os parafusos terminais. Unidade
externa
Cabo de interligacao 4 via (1230|[LND Cabo de alimentacao
1,5mm2 ou lQQOO”OQO| 3-nucleos 2,0mm?2 ou mais
mais 60245 I[EC 57 60245 IEC 57
T ra
Unidade ; . Interruptor . .
. Disjuntor (1 . . |- fonte de alimentacéo
interna |3 de1sA M Diferencial C ot 220V
© Residual 60Hz 220
Fixe firmemente os fios
com os parafusos terminais.
— Terra

5. Tubo de drenagem

A mangueira de drenagem
deve estar inclinada
para baixo.

1) Conecte a mangueira de drenagem, conforme
descrito a direita.

2) Remova os filtros de ar e despeje um pouco de
agua na bandeja de drenagem para verificar se a
agua flui de forma suave.

Nenhum sifao
& permitido.

Nao coloque a

extremidade da
mangueira na agua.

3) Se for necessario usar uma extenséo para a
mangueira de drenagem ou um tubo de drenagem
embutido, use pegas apropriadas que combinem
com a extremidade frontal da mangueira

© Mangueira de

—

Mangueira de
e drenagemda L

extensécy dreno
D unidade interna

m ) b: VT
Mangueira de drenagem fornecida ‘_/
)

com a unidade interna Tubo de isolamento térmico
(fornecimento de campo
4) Ao estender a mangueira de drenagem, use uma
mangueira de extensao disponivel comercialmente
com um didmetro interno de 16mm. Certifique-se
de isolar termicamente o interior da extensao da
mangueira.

. J
i Unidade Ext 1 ( (@) ao E ' tal e Test
1. Instalacdo da unidade externa 4. Vacuo e verificagdo de vazamentos de gas 1. Operagao Experimental e Testes
. . . “ - . + Verifique se o cabo de interligagao esta conectado corretamente.
Ao instalar a un|da~de" exte"rnail, consulte as secoes Precaugpes para Selegao de um . /_\ ADVERTENCIA + Aoperagdo experimental deve ser realizada no modo REFRIGERACAO.
Local de Instalagdo" e o "Diagrama de Instalagao das Unidades Interna e Externa". b ) | t . o y p— y 1; g‘,nefa a tens?o de aIi;nentagéo e C?m:«iqug_s: de que esteja dentro da faixa especificada.
: + Certifique-se de que o0 ar ou qualquer outro material que ndo seja o refrigerante n&o entre no ciclo -2 Selecione a temperatura programavel mais baixa.
2. Flangeanlento da extremidade Cﬂgngg? ”:D] de refrigerag@o. Se ocorrer vazamento de gas refrigerante, ventile a sala o mais rapido e o maximo 1-3 Realize a operagao experimental seguindo as instrugées do manual de operagédo para garantir
& ADVERTENCIA em angulos retos, — | ~~_Elimine as rebarbas. possivel. que todas as fungdes e partes, tais como o movimento das aletas, estejam funcionando
. + Se utilizar refrigerante adicional, remova o ar da tubulagéo R 5 corretamente.
Um flangeamento incompleto pode resultar Flangeamento ) do refrigerantege da unidade interna usando uma bombg de  Sepometro Manometro de alta + Para proteger o ar condicionado, a operag&o de reinicio & desativada por 3 minutos apos o sistema
tod . f t Coloque exatamente na posi¢&do mostrada abaixo. . . X et ~_ ter sido desligado
€m vazamento ? gas reirigerante. Tongesmans | . Feramentade . \ﬁgg 3}#; gﬁfvzasr;%:fa%;e;g?: ?;;?a?(llcﬁgg?;' da valvula Ma”"°'d\% 1-4 Ao término da operagio experimental, ajuste a temperatura para um nivel normal
1) Corte a extremidade do tubo com um AL paraR3z _ | flangeamento convenciona - ey (26°C a 28°C na operagéo REFRIGERACAO, 20°C a 24°C na operagdo AQUECIMENTO).
cortador de tubos N % Tipo Catraca | 1P Catraca Tipo Porca Borboleta de bloque!o. ) . . T da | Vélvulade « Ao operar o ar condicionado na operagdo REFRIGERAGAO no inverno, ou na operagéo
. . o | K (Tipo Rigido) | - (Tio Imperi) + Todas as juntas dos tubos de refrigerante devem ser Valvulade / || ||Valvula de RERLEE 1 bioqueio de AQUECIMENTO < P dod ~ imental f int
2) Retire as rebarbas com a superficie cortada A 00Emm | 1o T5mm | 1520mm apertadas com um torquimetro até o torque de aperto baixa presséo | |[alta pressao - P UE no verdo, configure-o para 0 modo de operagdo experimental usando o seguinte
; ; ; 5 o método.
\élr:’tari?npr?a:e;l?tilj)l(:’ ép:ra que aslimalhas ndo Verificagao especificado. Mangueiras d i'l \% [ 1) Pressione o botdo "MODE" e selecione o modo de resfriamento ou aquecimento.
gao. o = A extremidade do tubo deve - o ) carregamento TR — 2) Pressione o botdo "ON/OFF" para ligar o sistema.
3) Coloque a porca de flangeamento no tubo. fisupofiide miemada JTN_ Ser uniformemente flangeada 1) Conecte o lado de projeg&o (no qual o pino & pressionado) da bﬁ. Vavula de 3) Pressione simultaneamente os botdes "TEMP" & "MODE"
4) Alargue o tubo peﬁ%ita_ / M um clreulo pertetio. mangueira de carga (que vem do manifold) na porta de servigo ) blogueio de . - . A . ) .
5) Vi ]9 f'l 0 foi feit S;ZZ‘?;?;S gsetgj:ea da valvula de bloqueio de gas. Bomba de vacuo Portadesenico  gas 4) Przssmne 0 botéo '!'EMI: isek—::cllotne 7 ,.3 pres;smn(ta_ MODItE para conflrrza(;gg. s, P
erifique se o flangeamento foi feito S s + Aoperagdo experimental sera interrompida automaticamente ap6s cerca de 30 minutos. Para
corretamente. encavada 2) Abra totalmente a valvula de baixa presséo (Lo) do manifold e feche totalmente sua valvula de alta presséo (Hi). (A interromper a operag&o, pressione o botdo "ON/OFF".
- . . valvula de alta pressao nao exigira operagao adicional). . o + 0 ar condicionado consome uma pequena quantidade de energia em seu modo standby. Se o sistema
3. Tubu Iagao de fluido refrlgerante 3) Inicie o bombeamento a vacuo e certifique-se de que a leitura do mandmetro de baixa seja de -0,1 MPa (-76cmHg) néo for usado por algum tempo apds a instalagao, desligue o disjuntor para eliminar o consumo
; ; ; : ; i 4) Feche a valvula de baixa pressao do manifol (Lo) e pare o bombeamento de vacuo. desnecessario de energia. , » , )
1) P‘i"a evitar vazamentos de gas, aplique dleo refrigerante na superficie interna da flange. (Mantenha esta condigdo por alguns minutos para garantir que o ponteiro do manémetro de baixa néo volte a + Seo dISJuntpr_desarmar desllgando aenergia do ar condicionado, o sistema restaurara o modo de
2) Allnhe 0s centros de ambas as flanges e aperte as porcas-flange 3 ou 4 voltas com as oscilar). *2. ’ ’ o ’ _ ’ operagao original quando o disjuntor for ligado novamente.
maos. Em seguida, aperte-as totalmente com torquimetros. 5) Remova as tampas de valvula da vélvula de blogueio de liquido e da vélvula de bloqueio de gas. _
+ Use torquimetros para apertar as porcas-flange para evitar danos nas mesmas e escape 6) \%Ir\?u?ahaSte da valvula de blogueio de liquido 90° no sentido anti-horério com uma chave sextavada para abrir a 2 Itens para Verificag.éo
de gas. Feche-a apos 5 segundos, e verifique se ha vazamento de gas. , —
Aplique 61 Usando agua com sab3o, verifique se ha vazamento de gas a partir das flanges da unidade interna, flanges da ltens Testados Sintoma Verfficagéo
Nio aplique 6leo refrigerante na plique Oleo Aoliaue dloo e . Toreuimetro de Avert unidade externa e das hastes da valvula. Assim que concluida a verificacéo, limpe toda a &gua com sabao. As unidades internas e externas estdo instaladas com seguranga. | Queda, vibrago, ruido
P Y plique oleo refrigerante orquimetro de Aperto 7) Desconecte a mangueira de carga da porta de servigo da valvula de bloqueio de gas e depois abra totalmente as 2 ha . : = : A
?gfg;:i::ima 3?}[:”23;&‘*5:3;9 interna vélvulas de bloqueio de gas e liquido. (N&o tente girar a haste da valvula mais do que ela pode ir). Nao ha vazamentos de gas refrigerante. Fungdo de refrigeragao incompleta
da porca . ——— 8) Apert'e as tampas das valvulas e das portas de servigo das valvulas de bloqueio de gas e liquido com um Os tubos de gas refrigerante e liquido e a extensdo interna da Vazamento de aqua
Néo aplique dleo refigerante no Chave de boca torquimetro nos torques especificados. mangueira de drenagem sao isolados termicamente. g
corpo da porca para evitar / Unido de tubo Alinha de drenagem esta instalada apropriadamente. Vazamento de agua
um aperto com torque excessivo Poroa-fange *1. Comprimento da tubulag&o vs. Tempo de funcionamento da bomba de vacuo  *2. Se o ponteiro do mandmetro composto oscilar para trés, o refrigerante pode O sistema esta devidamente aterrado. Fuga de corrente
- . . . ter um teor de & de h junta de tubo solta. Verifique todt
Comprimento do tubo _ | Até 15m Mais que 15m 2 jﬂrr?tazo(;e ?uf)ggaeorgapp%:e ae ;::Ecrgg Jclf:nn?or:]euneoc:(;sgrio,e é'e'gs.es er?tsa Somente os fios especificados s&o usados em todas as fiagdes, e | Sem problemas de operagéo
Tamanho ) Torque deprerto da chtarque dde ap'elrtoI ) Torc:‘ue dertapderto da. Tempo de funcionamento| No minimo 10 min. | No minimo 15 min. 0s passos 2) a 4). todos os fios sdo conectados corretamente. ou queimaduras
da tubulagéo porca-flange atampadavalvula jfampa da porta de servigo Fi - Aentrada ou saida de ar da unidade interna ou externa tem um livre caminho de ar. | Fungao de refrigeragao incompleta
Didmetro Externo| 32,7-39,9N * m 21,6-27,4N *m 5 Iagao As vélvulas de bloqueio estdo abertas. Fungao de refrigeragéo incompleta
9,5mm (333-407 kgf + cm) (220-280 kgf + cm) ’ A unidade interna recebe corretamente os comandos do controle remoto.| Nenhuma operagéo
Ladodo  |DidmetroExtemo| 49,5-60,3N +m 461507 /\ ADVERTENCIA \
gés _ 12,7mm (505-615 kgf » cm) ,1-99, m 10,8-14,7N + m .
Diametro Exteno| 61,8-75,4N « m (490-610 kgf » cm) (110-150 kgf * cm) Nunca use cabos curtos para conectar a extremidade do condutor uma na outra. \
15,.9mm (630'770 kgf . Cm) P A AR : H = " PP SIS 1] x.om . " ~ L]
, « Para a fiacdo de interligacdo, consulte "4. Fiagao Elétrica" na secdo "Unidade Interna". O d R I h
Lado do  [Diametro Extermo| 14,2-17,2N +m 21,6-274N *m ¢ 986 ¢ ¢ pe ragao e Recoinime nto
liquido 6,4mm (144-175 kgf  cm) | (220-280 kgf - cm) o Com relagéo ao cabo de interligagéo e e Ao conectar o cabo de interligagdo na régua de terminais usando um
AR Certifique-se de Parede ao cabo de alimentagao. Unico fio condutor, certifique-se de enrolar a extremidade do cabo. ﬁ =
Cuidados no Manuseio de Tubos | i | & f:rlﬁ,f:.r uma\ Um trabalho inadequado pode causar aquecimento e fogo. ADVERTENCIA
1) Proteja a extremidade aberta da tubulagdo contra chuva ) — Desencape a exiremidade * Certifique-se de que o ar ou qualquer outra matéria que n&o seja o refrigerante (R32) néo entre no
poeira e umidade. Se o houver tampéio de Regua de oG do fio até este ponto ciclo de refrigeragao.
- flange disponivel, cubra a . i H i i
2) Todas as curvas da tubulag&o devem ser suaves (B boch ca flange com ur 2 O Correto Ao executar um recolhimento, desligue o compressor antes de retirar os tubos de refrigerante. (Se
tanto quanto possivel. Use uma dobradeira para “J fita adesiva para protegao \Eﬁt os tubos de refrigerante forem soltos quando o compressor estiver operando e as valvulas de
dob q b p . p conira sujeira ou dgua. 9 ladallediy] ledladadi | Smomprimento oxcessivode J bloqueio estiverem abertas, o ar sera aspirado levando a uma pressao anormalmente alta no ciclo
obrar o tubo. ’ = L Retentor ¢ o Cometo X Errado slétricos ou fugas. de refrigeracdo. Isto pode resultar em rupturas e ferimentos pessoais).
~ . 4 . de fio B _ . . .
Selegao de Materiais de Isolamento Térmico e de Cobre Terminal redondo tio crimpagem Vx Errado Para proteger o meio ambiente, certifique-se de efetuar o recolhimento quando for reposicionar
Ao utilizar tubos e acessarios de cobre comerciais, observe o seguinte: . e e ou descartar a unidade.
1) Material isolante: Espuma de polietileno * grzzfalugc/;\es a;.ls.‘ere? to][Inaqag quanrﬁla ﬂa_gao deletnca dta fonte Ide Terminal redondo tipo 1) Remova a tampa da valvula de bloqueio de liquido e a D e
- Espullid . gia. Ao utilizar fios flexiveis, certifique-se de usar o termina crimpagem vélvula de bloqueio de gs cortovada
Taxa de transferéncia térmica: 0,041 a 0,052W/mK (0,035 a 0,045kcal/mh°C) redondo tipo crimpagem para conex&o na régua de terminais da fonte . -
ifi - i 0 3 iqui i 0 d ia. Coloque os terminais redondos tipo crimpagem nos fios 2) Comece a operagao de resfriamento forado. . . Fechar
2) Certifique-se de isolar as tubulagdes de gas e liquido e de fornecer as dimensdes de e energia. Colog p pag : : ‘
isol i f bai até a parte coberta e fixe-0s no lugar S 3) Apo6s 5 a 10 minutos, feche a valvula de bloqueio de liquido
Isolamento contorme abaixo. ' Fio trangado usando uma chave sextavada.
4) Depois de 2 a 3 minutos, feche a valvula de bloqueio  vavula de blogueio de liquid
R - x Espessura Armuela plana Parafuso Parafuso e X ; alvula de bloqueio de liquido
E d D d
Tam.d? Raio minimo spessurada | Dimens&odo| |7 amento e / Torminlreconc 50 / R dg gase mterrompg a operagao de resfnar:nento forgado. Valvula de blogueio de gés L2 N )
tubulagéo | de curva tubulagdo  fisolam.térmico. Térmico @\@ A 7 crimpagem Y;%”/ P 5) Fixe a tampa da vélvula assim que concluido os Porta de servico 2 Tampa da valvula
Diam. Ext. 30 mm Diam. Int. \Parafuso fArruela plana T Iﬁmgggﬁdondo tipo pr~oced|mentos._
95mm | oumals oo 0 gmm | 1215mm @ Terminal redondo tipo crimpagem () Correto % Errado Operacéo de resfriamento forcado o
Lado do |Diam. Ext. | 40 mm (012201-_’0) Diam. Int. Tubo de gés  Cabo de inerligagao Vista na Seta A u gsando achave ON/%FF pglila/lgggrédesh%ard a _u;ndade mterlna 5 s (0 s et hicinds)
as | 12,7mm : 14-16mm o ressione e segure a chave a unidade interna por pelo menos 5 segundos. (A operagao serd iniciada).
9 Diam. Ext OSL:Jma|s Diam. Int Eqslr’ﬁ%s;ﬁ / Tubo/de liquido 6 Trabal hO de drenagem + Aoperagéo de resfriamento forcado ira parar automaticamente ap6s cerca de 15 minutos.
- EXL mm Espessura 1,0mm lam. Int. : o 1) Use o bocal de dreno © para drenagem. Para parar a operagao, pressione a chave ON/OFF da unidade interna.
15,9mm ou mais (C1220T-0) 16-20mm @) 2) Ao fixar o bocal de dreno © na estrutura inferior, certifique-se de conectar primeiro a m Usando o controle remoto da unidade interna
ilDia E ia N mangueira de drenagem ao bocal de dreno. @ Porta de 1) Pressione o botdo "MODE" e selecione 0 modo de resfriamento.
II:?qduci)d‘f)I D?TmEnXt ci? rrnna:?s Slzgiszuzrg_ﬁg?m %irgmlrr:: W 3) Sea porta de drenagem for coberta por uma base de montagem ou superficie do e — 2; Pressione o botdo "ON/OFF" para ligar o sistema.
— , ) Tolmento do .¥mento do 5:33532%?3;2:5% de pés adicionais de, pelo menos, 30mm de alturasob os pés da oo YLK, 3) Pressione simultaneamente os botdes "TEMP" e "MODE"
T T ic0 SRS PaIB0S s o ™| 4 Mo e s oo uma s dodrrsgen omaidaootora, 0 BT ) Prosdono i TEMP scione ! e essne MO pra oogi, s
ubos ae gas e liquido refrigerante. ; A 4gua de drenagem pode congelar, prejudicando o desempenho do aquecimento). yangueira @isponivel comercialmente) * ° h ~ :
g i g fornecimento de carmpo) de drenagem (hdg gemp o Prél P a ) mgmgel:veoian[ti::: 16:1|r§? ercamente) \ Para parar a operagao, pressione o botdo "ON/OFF". )




